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SCHEMA DI DECRETO LEGISLATIVO RECANTE MODIFICHE AL DECRETO
LEGISLATIVQ 6 NOVEMBRE 2007, N. 194, DI ATTUAZIONE DELLA DIRETTIVA
2014/30/UE DEL PARLAMENTO EUROPEQO E DEL CONSIGLIO DEL 26 FEBBRAILO 2014,
CONCERNENTE L’ARMONIZZAZIONE DELLE LEGISLAZIONI DEGLI STATI MEMBRI
RELATIVE ALLA COMPATIBILITA ELETTROMAGNETICA (RIFUSIONE).

IL. PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Vistigh articoli 76 e 87 della Costituzione;
Visto larticolo 14, comma 1, della legge 23 agosto 1988, n, 400,

VisTa la dircttiva 2014/30/UE del Parlamente europeo ¢ del Consiglio dcl 26 febbraio 2014
concernenle Parmonizzazione delle legislazioni degli Stati membn relative alla compatibilita
clettromagnetica {rifusione);

Vista la legge 24 dicembre 2012, n, 234, recante norme generali sulla partecipazione dell'ltalia alla
formazione e all'attuazione della normativa e delle politiche deil'Unione europea, ed m particolare plhi
articoll 31 e 32;

VisTa la legge 9 luglio 2015, n. 114, recante delega al Governo per il recepimento delle direttive
curopee ¢ l'attwazione di altri atti dell’Unione curopea - Legge di delegazione europea 2004 ed in
particolare I'articolo 1 ¢ allepato B, numero 17);

VISTO il decreto legisistivo 6 novembre 2007, n. 194, di attuazione della direttiva 2004/108/CE
concernente il riavvicinamento delle lcgislazioni degh Stati membri relutive alla compatibititd
elettromagnetica ¢ che abropa la direttiva 89/336/CEE;

VIsT0 il regolamento (CE) n. 765/2008 del Parlamento curopeo ¢ del Consiglio del 9 luglic 2008 che
pene norme n materia di acereditamento ¢ vigilanza del mercate per quanto rigvarda la
commercializzazione dei prodotti e che abropa it regolamento (CEE) n. 339/93;

VISTA la preliminare deliberazione del Consiglio dei ministri, adottata nella dunjone del ... :

ACQUISIT! 1 pareri deile compewent Commissioni della Camera dei depmiati e del Senato della
Repubbiica;

YisTa la deliberazione del Consiglio dei ministri, adottata nella riunione del......... ;

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei nxinistri ¢ del Ministro dello sviluppo economico, di
coneerto con il Ministro deli’economia ¢ delle finanze, con il Ministro della giustizia e con il Ministro
degli affari esteri e della cooperazione internazionale;

EMANA

1 seguente decrcto legislativo:

ART. |
(Muodifiche al decreto legislativo 6 novembre 2007, n. 194)

. Al decreto legislative 6 novembre 2007, n. 194, sono apportate le seguenti
modificazioni:
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a) il titolo del decreto legislativo ¢ sostituito dal seguente: “Attuazione della
direttiva  2004/108/CE relativa alla compatibilitd clettromagnetica, e della
direttiva 2014/30/UE del 26 febbraio 2014, concernente armonizzazione delle
legislazioni deglit Stati membri relative alla compatibilita elettromagnetica
(rifusione) che ne dispone I’abrogazione.”;

) all’articolo 1, comma 2, sono apportate {e seguenti modificazioni:

1) la lettera b) & sostituita dalla seguente:

“b} ai prodotti aercmaulici, parti ¢ perlinenze di ¢l al regolamente (CE) n. 216/2008 del
Pailamenio europeo ¢ del Consiglio, del 20 febbraio 200§, recante regole comuni nel settore
dell’aviazione civile ¢ che istituisce un’Agenzia europea per la sicurezza aerea, e che abroga
iz direttiva 91/670/CLE del Consiglio, 1 regolamente (CE) n, 1592/2002 e la direttiva
2004/36/CE; ™

2 lalettera c) & sostituita dalla seguente:

¢} alle apparecchiature radio utilizzate da radioamatori, ai sensi delle disposizioni relative alle
rachocomunicazioni adottate nel guadro detla costituzione dell”Unione internazionale delle
telecomunicazioni e della convenzione dell"Unione intermazionale delle telecomunicazioni, a
meno che tall apparccchiature siano messe a disposizione sul mercato; a fale finc 1 kit di
componenti destinati a essere assemblati da radioamatori & le apparecchisture messe a
disposizione sul mercato nonché modificate ¢ utilizzate da radicamatori non sono
considerati apparccchiature messe 1 disposizione sul mercato:”;

3) dopo la lettera <) € aggiunta la seguente:

“c-bis) ai kit di vahiazione su misura per professionisti destinati ad essere utidizzati unicamente
in strutture di ricerca ¢ sviluppo a tali fini;”;

¢) all’articolo 1, comma 3, sono apportate le seguenti modificazioni:

1) alla lettera a) le parole: “non generano o non contribuiscono” sono sostituite
dalle seguenti; “sono incapaci di generare o contribuire”;

2} alla lettera b) le parole: “inaccetlabile alierazione™ sono sosiituite dalle
seguenti: "deterioramento inaccetiabile”;

d} all'articolo 1, comma 4 e comma 5, la parola: “comunitarie” e la parola
“comunitaria” sono sostituite, dalle seguenti: “dell’Unione europea”;

e) Particolo 2 ¢ sostituito dal seguente:
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“ART. 2

(Vigitanza del mercato, conirollo degli apparecchi che entrano nel mercato dell Unione ed
individuazione delle autorita competentij

Agli apparecchi si applicano "articolo 15, paragrafo 3, e ghi articoli da 16 a 28 del regolamento
(CE) n. 765/2008.

Al finl di cui al comma 1, le funzioni di autorita di vigitanza del mercato sona svolte dal

Ministero delle sviluppo economico ed, in particolare, dagh uffici dirigenziali gencrali

competeqti, secondo # regolamento di organizzazione del medesimo Ministero, ed attualmente

rispettivamente:

a) dalla Direzione gencrale per Pianificazione e Gestione dello spettro radioeletirico, per tutte
ie apparecchiature di cui all’articolo 3, limitatamente alla protezione delle comunicazioni
dai disturbi eventualmente cansati dall utilizzo delle stesse;

bl dalla Direzione generale per il mercato, la concorrenza, il consumatore, la vigilanza ¢ la
normativa tecnica, per le apparcechizwre di cui all’articelo 3, con esclusione dei profili
relativi alla protezione delle comunicaziont dai disturbi eventualmente causati dall’utilizzo
delle apparecchiature siesse.

Le funziom di controllo alle frontiere esterne sono svolte dall’'Agenzma delle dopane e der
monopoli confonnemente agli articoli da 27 a 29 del regolamento (CE) . 765/2008.

Qualora ghi organi di vigilanza competenti, nell'cspletamento delle lore funziont ispettive ¢ di
controtle, nlevano che un apparecchio & in tutio o tn parte non rispondente a uno © pin reguisiti
_essenziali, ne informano immediatamente il Ministere dello sviluppo economico.”;

all*articolo 3, comma 1, sono apportate le seguenti modificazioni:

1} alla lettera b), nell’alinea e al numero 1), le parole: “commercializzato”,
“utente” e: “sottoinsieme” sono sosttuite, rispettivamente, dalle seguenti:
“messo a disposizione del mercato”, “utilizzatore” e “sottounita”;

23 alla lettera 3 le parole: “senza alterazioni” sono sostituite dalle seguenti:
“normalmente senza deterioramento”;

3) dopo ia lettera h} sono inserite le seguenti:

“h-#is) messa a disposizione sul mercato: la fornitura di un apparecchio per la distribuzione, il
consumo o 'use nel mercato dell’Unione nel! corso di un’attivild commerciale, a ttolo
Qneress 0 gratuito;

h-fer) immissione sul mereato; la prima messa a disposizione sul mercato dell'Unione di un
apparecchio;

h-guizier) fabbricante: una persona fisica o giuridica che fabbrica un apparecchio, o che lo fa
progettare o fabbricare, ¢ commercializza tale apparecchio con il proprio nome o marchio
commerciale;




h-guinguies) rappresentante aulorizzato: una persona fisica o giuridica stabilita nell”Union¢ che
ha ricevato da un fabbricante un mandato scritio che la autorizza ad agire a suo nome in
relazione a determinati compiti;

h-sexies) importalore; la persona fisica o gundica sabilita peli’Unione che immette sul
mercato dell’Unione un apparecchio originario di un paese terzo;

h-sepries) distributore: 1a persona fisica o giuridica presente nella catena di fornitura, diversa
dal fabbricante ¢ dall’ importatore, che metle a disposizione un apparecchio sul mercato;

h-wcties) operatori ecanomici: o fabbricante, il rappreseniante autorizzato, 'importatore ¢ il
distributore;

h-nonies) specifica tecnica: un documento che prescrive 1 requisitt teenici che Papparecchiaturs
deve soddisfare;”;

4y la lettera i) & sostituitz dalla seguente:

“ 1} norma anmonizzaia: lz norma armonizzala di cui all’articalo 2, punto 1, letteru ¢}, del

regolamento (UE) n. 1025/2012;™;

5) dopo la lettera i} sono aggiunte le seguenti:

“I-his} accreditamento: accreditamento quale definito all’articolo 2, punto 10, del regolamento
(CE} n. 765/2008;

i-fer} organismo nazionale di accereditamento: organismo nazionale di accreditamento di cur
all’articolo 2, punto 11, del regolamenta (CE) n. 76572008,

i-quater) valutazione della conformita: il processo atto a dimosirare il rispetio dei requisiti
esscnziali delia presente direttiva relativi a un apparecchio;

i~quinguies) organismo i vahlutazione della conformita: an organisme che svolge attivita di
valutazione della conformita, fra cul tarature, prove, certificazioni ¢ ispezioni,

I-sexies) richlamo: qualsiasi misura volla a oltenere la restituzione di un apparecchio gia messo
a disposizione dell"ulilizzatore finale;

l-sepriex) ritiro: qualsiasi misura volta a impedire Ia messa a disposizione sul mercato di un
apparecchio presente nella catena di fornitura;

1-gcffes) normativa di armonizzazione dell’Uniene: la normativa dell’ Unione che armonizza e
condizioni per la commercializzazione dei vrodotti;

-nonies) marcatura CE: una marcatura mediante la qualc il [abbricante indica che " apparecchio
¢ conlorme ai requisiti applicabili stabiliti nella normativa di armonizzazione dell Unionc
¢he ne prevede 'apposizione.”;

6} le lettere 1) ed m) sono abrogate;

g) all’articolo 4, sone apportate le seguenti modificazioni:




h)

‘i

1} la rubrica ¢ sostituita dalla seguente “Messa a disposizione sul mercato ¢
messa in servizio”;

2) al comma | le parole: “immesse nel mercato” sono sostituite dalle seguenti:
“messe a disposizione sul mercato™;

articolo 5 ¢ sostituito dal seguente:

“ART. 3
(impianti fissi)

Gl apparecchi che sone stati messi a disposizione sul mercato ¢ che possonc essere Integrati in
impianti fissi sono sogeettt a tutle lc pertinenti disposizioni relative agh apparecchi previste dal
presente decreto. Le prescrizioni degli articoli da 7 a 7-septies e da 9 a 11 non hanao tutlavia
carattere obbligatorio nel caso degli apparecchi destinati ad essere integrati in un particolare
impiante [isso € non aliritnenti messi a disposizione sul mercato. In tali casi la documentazione
di accompagnamentc identifica 'impianto {isso e le relative caratteristiche di compalibilitd
elettromagnetica ¢ indica lc precauzioni da prendere per !'integrazione dell’apparecchio
nell’impianto fisso al fine di non pregindicare a conformitd dell’impianto in questione, La
documentazione comprende inoltre le infarmazioni di cui all’articole 7-bis, commi S ¢ 6, ¢
all’articole 7-quater, comma 3. Le buone prassi di ingegneria industriale di cui all’allegato 1,
punto 2, sono decumentate € Ja persona o e persone responsabili tengono la documentazione a
disposizione delle autorita nazionali competenti a fini di controllo fintantoché gli impianti fissi
song in Tunzione.

Quando vi ¢ motivo di supporre la non conformita dell’impianto fisso, in particolare quando vi
sono reelami riguardanti perturbazioni prodotie dall’impianto, le autoritd competenti possonc
chigdere 1a prova della conformita dell’impianto fisso in questione ¢, se necessario, avviare una
valutazione. Laddove sia accertata la non conformitg, le autoritd conpetenti impongono le
misure necessarie per rendere gli impianti fissi conformi wi requisiti essenziali di cui all’allegato
I.

Le autoritd competenti adottano ke disposizioni necessarie per identificare la persona o le
persone responsabili della messa in conformita di vn impianto fisso ai perlinent requisiti
essenziali,”;

Particole 6 & sostituito dal seguente:
YART. 6
(Libera circolazione delle apparecchiature)

Le auterita competenti di eni all’articolo 2 non ostacelano, per motivi relativi alla compatibilith
clettromagnetlica, la messa a disposizione sul mercato o la messa in servizio delle
apparecchiature conformi al presente decreto. Le disposizioni del presente decreto non ostano




Lok

1)

all’applicazione, su iniziativa delle auloritd competenti di cui allarticole 2, delle seguents

misure speciali riguardanti la iessa in servizio o I'uso di un’apparecchiatura:

a} misurc atle a supcrare un problema di compatibilita elettromagnetica esistente o prevedibile
in une specifico huogo,

b) misure adoitate per motivi di sicurezza per proteggere le reti pubbliche di telecomunicazione
o le stazioni riceventi o emiitenti quando sono utilizzate per scopi di sicurczza in situazion:
relative allo spettro chiaramente definite.

Faita salva Ja direttiva (UE) 2015/1533 del Parlamento eurapeo e de! Consiglio, del @ settembre

20135, che prevede una procedura d'informazione nel setiore delle regolamentazioni tecniche ¢

delle regole relative ai servizi della societd dell'informazione, le misure speciali di cui 2l comma

1 sono notificate daile autorita competenti alla Commissionc ¢ agli altri Stati membri.

Le misure speeiall che sono state accettate sono quelle pubblicate dalla Commissione nella

Gazzetta Ufficiale dell"Unione europea.

Nelle fiere campionarie, nclle mostre o manifestaziont simili é ammessa la presentazione o la

dimostrazione di apparecchiaiure non conformi al presente decreto, a condizione che

win'evidente indicazione grafica indichi chiaramente che tali apparecchiamre non possonio essere
messe a disposizione sul mercato o messe in servizio finlanto che non siano messe in

conformitd con il presente decreto. La dimostrazione del funzionamento pud avvenire solo a

condizione che siano  state  adottate misare  adeguate per evitare perturbazioni

eletiromagnetiche.””;

'articolo 7 & sostituito dal seguente:

“ART. 7
(Reqguisiti essenziali)

Le apparecchiature di cui all’articolo 3 devono essere conformi ai requisiti essenziali di cui
all’allegato 17

m)dope Particolo 7 sono inseriti 1 seguenti:

4.

“ART. 7-his
{Obblighi dei fabbricanti)

Al’atto dellimmissione dei loro apparecchi sul mercato, i fabbricanti assicurano che siano stati
progettati ¢ fabhricati conformemente al requisiti essenziali di cui all’allegato L

{ fabbricanti preparano Ia documentazione tecnica di cui ali’allegato 1T o all*allegato 111 ed
eseguono o fanno eseguire la procedura di valutazione della conformitad di cui all’articolo 9.
Qualora la conformita di un apparecchio ai requisiti applicabili sia stata dimosteata da tale

procedura, i fabbricanti redigone una dichiarazione di conformita UE e eppongono la marcatura
CE.

I [abbricanti conservano la documentazione tecnica € la dichiarazione di conformita UE per
diect anni dalla data in cui Papparecchio € stato immesso sul mercato.

1 fabbricanti garantiscono che signo predisposte le procedure necessarie affinehé la produzione
m scric continul a essere conforme alla presente direttiva. $i tiene debitamente conto delle
modifiche della progettazione o deile caratteristiche del prodotto, nonché delle modifiche delle




norme armonizzate o delle altre specifiche tecniche con riferimento alle quali ¢ dichiarata la
conformiti dell’apparecchie.

I fabbricanti garantiscono che sugli apparecchi da essi immmessi sul mercato sia apposto un
numere di tpo, di lotte, di seric oppure qualsiasi altro elemento che consema la loro
identificazione, oppure, qualora le dimensioni o la nalura dell apparecchio non lo consentano,
ehe le informazioni richieste siano fomnite suil’imballaggio o in un documento di
accompagnamenic dell*apparecchio.

I fabbricanti indicano sull’apparcechio i1 loro nome, la loro denominazione commerciale
regisirata o 1l loro marchio registrato ¢ Uindirizzo postale al quale possono essere contattati
oppurc, ove ¢i¢ non sia possibile, sull’imballaggio ¢ in un documento di accompagnamcnto
dell’apparecchio. L'indirizzo indica un unico punto in cui il fabbricante pud essere contattato.
Le informazioni relative al contatto sono redatte in lingua italiana.

I fabbricanti garantiscono che D'apparecchio sia accompagnate dalle istruzioni e dalle
informazioni di cui all’articolo 11 in lingua ialiuna. Tali istruziom e informazion, al pari di
qualungue etichellatura, devono essere chiare, comprensibili e intelligibili.

1 fabbricanti che ritengonc o hanno motive di ritenere che un apparecchio da essi immesso sul
mercalo non sia conforme alla presente direttiva prendono immediatamente le misure comrettive
necessarie per rendere conforine tale apparecchio, per ritirarlo o richiamarlo, a seconda dei casi.
noltre, qualora apparecchio presenti un rischio, 1 fabbricanti ne informano immediatamente le
autoritd nazionali competenti degli Stati membri in cul hanno messo a disposizione suj mercato
P'apparecchio, indicando in particotare i dettagli rclativi alla non conformita e gualsiasi misura
correttiva presa. .
I fabbricanti, a seguito di una richiesta motivata di un’awiorita nazionale competenté, forniscono
a quest’ultima tutte Je informazioni ¢ la documentazione, in formato carlaces o elettronico,
necessaric per dimostrate la conformitd dell’apparccchio alla presente direttiva, in una lingua
che puo essere facilimente compresa da tale autorita e, per gh apparecchi irnmessi sui mercato in
Italia, in lingna itallana. Cooperano con tale antorita, su sua richiesta, a qualsiasi azione
intrapresa per eliminare i rischi presentati dagli apparccchi da esst immessi sul mercato.

ART. 7-ter
{Rappresemtanti atorizzati)

Il fabbricante pud nominare, mediante mandato scritto, un rappresentante auwtorizzato. Gl
obblighi di cui alf'articolo 7-Bis. comma 1, ¢ 'obbligo di redigere la documentazioue
teciica di cm all’articola 7-bis, comma 2, nob rientano nel mandato del rappresentante
autorizzato.

Tl rappresentante autorizzato esegue i compiti specificati nel mandato ricevuto dal fabbricante.
it mandato consente al rappresentante autorizzato di eseguire almeno 1 seguenti compiti:

a} mantenere la dichiarazione di conformita UE ¢ ia documentazione tecnica a disposizione
delle antorita nazionali di vigilanza del mercato per dieci anni dalla data in cut apparecchio
& stato immesso sul mercato,

b) a seguiio di una richiesta motivaia di un’autcrilda nazionale competente, fornire 2 tale
autoritd tutte le infarmazioni ¢ la documentazione necessarie per dimostrare la conformité
dell’apparecchio;




3.

¢) cooperare con le autoritd nazionali competenti, su loro richiesta, a qualsiasi azione
intrapresa per eliminare i rischi presentati dall’apparcechio che rientra nel mandato del
rapprescntante autorizzato,

ART. T-quater
(Obblight deghi importatori)

Gli importatori immettono sul mercato solo apparecchi conformi.

Prima di immettere un apparecchio sul mercato gli importatori assicurano che il fabbricante
abbia eseguite I'appropriata procedura di valutaziene della conformita di cui all’articoto 9, Essi
assicurano che il fabbricante abbia preparato la documentazione tecnica, che la marcatura CE
sia apposta sull’apparecchio, che questultimo sia accompagnato dai documenti prescrittl, ¢ che
il fabbricante abbia rispettato lc prescrizioni di cui all’articolo o 7.Biy, commi 5 e 6.
L'importatore, se ritiene o ha motivo di ritenere che un apparecchio non sia conforme
all’allegate 1, non immette I’apparccchio sul mercato fino a quando non sia stato reso conforme.
Inoltre, quando 'apparecchio presenta un rischio, Pimportators ne informa il fabbricante ¢ le
autorita di vigilanza del mercato.

Gl importatort indicano sull*apparecchio il loro nome, la loro denominazione commerciale
registrata o il loro marchio registrato ¢ Pindirizzo postale al quale possono essere contattati
oppure, ove ¢id non sia possibile, sull’imballaggio o in un documente di accompagnamento
dell’apparecchio. Le informaziond relative al contatto sono in lingua italiana,

Gl importatori garantiscone che |'apparecchio sia accompagnato dalle istruzioni e dalle
informazioni di cui all’articolo 11, in lingua italiana

Gli impertatori garantiscono che, quando un apparecchio ¢ sotto la loro responsabilita, fe
condizioni di immagazzinamento o di trasporto non mettano a rischic la sua conformita ai
requisity essenziali di cui all*allcpato 1

Gl importatori che ritengono o hanno motive di ritenere che un apparcechio da ess1 immesso
sul mercato non sia conforme alla presente direttiva prendono immediatamente le misure
correttive necessane per rendere conlorme tale apparecchio, per ritirarlo o richiamarlo, a
scconda dei casi. Inoltre, qualora apparecchio presenti un rischio, gli importatori ne informano
immedjatamente lc autoritd nazionali competenti degli Stati membri in ¢ui hanno messo a
disposizione sut mercato apparecchio, mdicando in particolare 1 dettagli relativi alfa non
confornuta e qualsiasi misura correttiva presa.

Per dicci anni dalla data in cui "apparecchic € stato imwmesso sul mercato gli importatori
mantengono ta dichiarazione di conformitd UE a disposizione delte auloritd di vigilanza del
mercate; garantiscono noltre che, su richicsta, la documentazione lecnica sard messa a
disposiziome di tali autorita.

Gii importatori, a scguito di una richicsta motivata di un’autorita nazionale competente,
formiscono a quest’ultima tutte le informazioni ¢ la documentazione, in formata cartaceo o
eletironico, necessarie per dimostrare la conformitd dell’apparecchio in una lingua facilmente
compresa da tale autoritd ¢, per gli apparecchi immessi sul mereato in Ttalia, in lingua aliana.
Cooperano con lale autoritd, su sua richicsta, a qualsiasi azione iutrapresa per eliminare i rischi
presentati dagly apparecehi da essi immessi sul mercato.




ART. T-gquinguies
(Qbbiight dei distribudori}

Quande mettone un apparecchio a disposizione sul mercato, 1 distributeri si comportano
applicando con la dovuta diligenza le prescrizioni del presente decreto.

Prima di metlere un apparcechio a disposizione sul mercato 1 distributori verificanc che esso
rechi la marcatura CE, sia accompagnato dalla documentazione necessaria nonché dalle
istruztoni ¢ dalle informazioni di cui all’articolo 11, in una lingua che pud essere facilmente
compresa dagh utilizzateri finali nello State membro in cui 'apparccchio deve csscre messo a
disposizionc sul mereate o in servizio £, per il mercato italiano, in lingua italiana, € che il
fabbricante ¢ l'importatore si siano conformati alle prescrizioni di cul, rispetuvamente,
all’articolo 7-bis, commi 5 ¢ 6, ¢ all'articolo 7-guater, comma 3. Il distributore, se rilicne 0 ha
motive di ritenere ¢he un apparecchio non sia conforme alle preserizioni di cul all’allegato 1,
non mette Papparccchio s disposizione sul mercato {ino a quando esso non sia stale reso
conforme. Inoltre, se 1'apparecchio presenta un rischio, il distributore nc informa il fabbricante
o Pimportatore ¢ le autorita di vigilanza del mercato.

I distributori garantiscono che, quande Iapparcechio é sotto la loro responsabilita, le condizioni
di immagazzinamento o di trasporio non metiano & rischic la sua conformita ai requisiti
essenziah di cui all’allegato .

I distributori che ritengono o hanne motivo di ritencre che un apparecchio da esst messo a
disposizione sul mercato non sia conforme alla presente direttiva si assicurano che siano prese
le misure correttive necessaric per rendere conforme tale apparecchio, per rititarlo o
richiamarlo, a seconda dei casi. lnoltre, gnalora Vapparecchio presenti un rischio, 1 distributon
ne informano immediatamente lc autoritd nazionali competenti degli Stati membri in cui hanno
messo a disposiziong sul mercato "apparecchio, indicando in particolare i dettagli relativi alla
non conformita e qualsiast misura correttiva presa.

I distributori, a scguito di uma richiesta motivata di un’autoritd nazionale competente,
forniscono a quest’ultima tutie le informazioni ¢ la documentazione, in formato caraceo o
eleitronico, necessarie per dimostrare la conformitd dell’apparecchio. Cooperanc con tale
auloritd, su sua richiesta, a qualsiasi azione intrapresa per eliminare i rischi presentati
dall’apparecchio da essi messo a disposizione sul mercato.

ART, T-sexiex
{Casi in cul gli vbblighi dei fabbricami si applicano agli importatori e ai distribuiori)

Un importatore o distributore ¢ ritenuto un fabbricante ai fini del presente decreto ed & soggello
agli obblighi del fabbricante di cui all’articolo 7-bis quando immetic sul mercato up
apparccehio con il proprio nome o marchio commerciale o modifica un apparecchio gia
immesso sul mercato in modo lale da paterne condizionsre la conformitd al presente decreto.

ART. 7- sepiies
(Identificaziane degll operatori economici)
Gli operatori cconomici indicano alle autorita di vigilanza che ne fanno richiesta:

a) qualsiasi operatore cconomico che ha fornito loro un apparecehio;
b} qualsiasi operatore economico cui hanne fernito un apparecchio.




2.

i)

)

5*.)

P}

La

)

(311 operatori economici devona essere in grado di presentare le informaziont di cui al commna 1
per dieci anni dal momento in cul sono stati loro forniti eppareceh ¢ per dieci anni dal
momento in cui esst hanno fornito apparecchi.™;

Iarticolo 8 & sostituito dal seguente:

“ART. 8,
(Presunzione di conformita delle apparecchiature)
Le apparecchiature che sono conformi alle norme armonizzate o & parti di esse 1 cui riferiment

sono stall pubblicati nella Gazzetra Ufficiale dell’ Unione europea sono considerati conformi at
requisiti essenziali di cui all*allegatlo | disciplinali da tali norme o parti di esse.”;

Particolo 9 € sostituite dal seguente:

“ART. 9.
{Procedure di vainiazione detia conformita}
La conformitd di un apparecchio aj requisiti essenziali di cur allsllegato I ¢ dimostrata
mediante una delle sepuenti procedure di valutazione della conformita:
aj il controllo intemo detla produzione di cwi ali’allegato i1;

b) i*esame UE del tipo seguito dalla conformitd al tipo basata sul controllo intemo della
produzione di cut all allepato 1L

Il fabbricante pud sceglicre di limitare applicazione della procedura di cui al comma 1, lefiera
b), ad alcuni aspetti det requisiti essenziali, a condizione che agli altri aspetti dei requisiti
essenziali sia applicat la procedura di cui al comma 1, lettera a).”;

dopo Particolo 9 & inserito il seguente;

“ART. 9-bis
{Dichiarazione di conformita UE)

La dichiarazione di conformita UE attesta il rispetto dei requisiti essenziali di cui allallegato [

La dichiarazione di conformitd UE ha la struttura tipo di cui all’altegaio 1V, contiene gh
elemenli specificati nei pertinenii moduli di cui agli aliegati T e 11l ed ¢ continuamente
aggiornata. 3ssa e tradotta in lingua italiana.

Se all’apparcechio st applicane pilt atti dell'Unionc che prescrivono una dichiarazione di
conformitd UE, &€ compilata un’unica dichiarazione di conformita UL in rapporio 2 tutli questi
aui dell’Unione. La dichiarazionc contiene gli estremi degli atti dell’Unione, compresi i
niferimenti della loro pubblicazione.

Con la dichiarazione di conformita UL il fabbricante si assuinc la responsabiiitd della

conformita dell’apparccchio ai requisiti stabiliti dal presente decreto.”;
Varticolo 10 é sostituito dal seguente:
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“ART. 10
(Principi generali della marcatura CE ¢ regole ¢ condizian! per l'apposizione delia stessa)

{. La marcatura CE & soggetla ai principi generali esposti all’articolo 30 del regolamento (CE} n
765/2008.

2, La marcatura CE ¢ apposta in modo visibile, lepgibile ¢ indelebile sull*apparecchio o sulla sua
rarghetia. Nei casi in cuj ¢id non & possibile 0 la natura dell’apparcechio non lo consente, essa
sono apposta sull*imbaliaggio e sui documenti di accompagnamenio.

L3

La marcatura CE ¢ apposta sull’apparecchio prima della sua immissione sul mercato.”,;

r} ’articolo 11 & sostituito dal seguente:

“ART. 11
tInformazioni sidluso dell ‘apparecchis)

1. L’apparecchio ¢ accompagnate da informazioni, redatie in lingua ialiana, sulle precauzioni
specifiche eventualmente da adotiare nell’assomblaggio, 'installuzione, la manutenzione o
'uso dell’apparecchio affinché, quando sia messo in servizio, ¢sso sia conforme ai requisiti
essenziali di cui al punto 1 dell’allegato T.

[

Qualora ta conformitd di un apparecchio ai requisiti essenziahi di cul al punto 1 dell’allegato |
non sia assicurala nelle zone residenziali, la relaliva restrizione d’uso & chiaramente indicata, se
del caso, anche sull'imballaggio.

3. Le¢ nformazioni richieste per consentire I'impiego conforme af fini cui 'apparecchio &
destinato figurano nelle istruzioni accluse afl’apparecchic.”;

s} all’articoio 12, sono apportate le seguenti modificazieni:

1) la rubrica ¢ sostituita dalla seguenic “Funziom delle autoritd competent e
pracedura a livello nazionale per gli apparecchi che presentano rischi”,

2y 1 commi da 8 a 11 sono sosiituili dai seguenti:

“B. Nel caso in cut le aulorita di vigilanza del mercato di cui all*articolo 2 hanno motivi sufficienti
per ritenere che un apparccchio disciplinato dal presente decreto presenta un rischic per gli
aspetti della prolezione del pubblico interesse di cui al presents decrcio effeliuano una
valutazione dell’apparecchio interessato che investe futte le prescrizioni pertinenti di cui al
presente decreto. A tal fine, ghi operator] economici interessali cooperano ove necessario con lg
autoritd di vigilanza del mercato.

9. Se nel corso della valwazione di cui al comma 8 il Ministero delio sviluppo cconomico

conclude che Papparecchio non rispetta lo prescrizieni di cui al presente decreto, ferma
restanco  U'apphicazione delle sanzioni di cui all’articole 15, chiedc fempestivamente
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all’operatore economico inieressato di adottare wtie le misure correttive det caso al fine di
rendere 1'apparecchio conforme alle suddetic prescrizioni oppure di ritirario o di richiamario dal
miercato entro un termine ragionevole ¢ proporzionato alla natura del rischio, 2 seconda dei casi.

16.Le autoritd di vigilanza del mercalo informano ["orpanismo notificate competente delle
valutazioni di cui al commi 8 ¢ 9. L'articolo 21 del regolamento (CE) n. 765/2008 si applica
alle misure di cuj al comma 8¢ 9.

11 Nel caso in cul ritiene che inadempicnza non ¢ risiretta al territorio nazionaie, il Ministero
dello sviluppo economico informa la Commissione europea ¢ ghi altri Statt membri dell’Unione
ewopea dei risultafl della valutazione e dei provvedimenti che ha chiesto all’operatore
economico di prendere. Loperatore econonmico prende tutte le opportune misure comettive nei
confrontt i wrti gli apparecchi interessati ¢he ha messo a disposizione sull'intero mercato
dell'Unione,™

1) Particolo 13 & sostituito dal sepuente:

“ART. 13
{Procedura di salvaguardia dell ' Unione)

1. Nel caso in cul PPoperatore economico inferessaio non prende le misure cormreitive adepuate
entro 1] periodo di cui al all’articolo 12, comma 9, le autorita di vigilanza del mercato fatta salva
I'applicazione delle sanzioni di cui all’articolo 15, adoltano tutte le opportune misure
provvisorie per proibite o limitare la mcssa a disposizione depli apparecchi sul mercato
nazionale, per ritirarli da tale mercalo o per richiamarli, nel rispetto delle garanzie partecipative
previste dalla legge 7 agosto 1990, n. 241, e successive modificazioni, ¢d a cura ¢ spese del
soggetto destinatario del provvedimento, Nel caso di impianto fisso le autoriti competenti
provvedono ad adottare lc opportune misure cautelari ed il fermo amministrative dell'impianio,
T Ministere dello sviluppo economico informa immediatamente la Commissione e gli altri Stati
membri di tali misure.

2, Le mformazioni di cui all’ultimo periodo del comma 1. includono tatti § particolari disponibili,
soprattutio 1 dati necessari all’identificazione dell apparecchio non conformie, la sua origine, la
natura della presunta non conformitd e dei rischi connessi, la natura e la durata delle misurc
nzzionall adotftate, nonché pli argomenti espressi dall’operatore economico interessato. In
particolare, ie autorita di vigilanza det mercato indicano se I'inadempienza sia dovuta:

a) alla non conformita dell’apparecchio alle prescrizioni relative agli aspetii ¢i protezione del
pubblico interesse contempiati dalla presente direttiva; oppure

b} aile carenze nelle norme armonizzate di cui all’articolo 8, che conferiscono la presunzione
di confornita.

3. 1l Ministero delto sviluppo economico, quando la procedura a norma dell’articolo 38 della
direttiva 2014/30/UE, ¢ stata avviata dall’autorita di un altro Stato membro, informa
immediatamente la Commissione ¢ gli aliri Stati mermbri di tutt | provvedimenti adottati, di
tuite le altre informazioni a lore disposizione sulla non conformita dell’apparecchio interessato
¢. in caso di disaccordo con la misura nazionale adottata, delle suc obiezioni,

4. 1l Ministero dello sviluppo cconomico tiene conto nello svolgimento delia propria attivita, sia
per le propric misure provvisorie che per quelle assunte da autoritd di altri Stati membri, che nel
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£aso fn ouwl, entro re mesi dal ricevimento delle informazioni di cui al comma 1, uno Stato
membro o la Commissione non sollevano obiezioni contro la misura provvisoria presa da uno
Stato membro, tale misura & ritenuta giustificata.

5. 11 Ministero dello sviluppoe economico adotta immediatamente le opportune misure restrittive in
relazione all’apparecchio in questione, come il suo ritiro dal mercato. Gli oneri relativi al ritiro
dal mercato dell’apparecchio interessato ovvero ad altra prescrizione o limitazione o misura
correttiva adottata ai sensi del presente articolo sono a carico del fabbricante o del suo
rappresentante autorizzato o dell’importatore o del distributore o dell’operatore economico
destinatario del relativo provvedimento.

6. 11 Ministero dello sviluppo economico cura la partecipazione nazionale alla consultazione
svolta dalla Commissione curopea guando, i esito zlla procedura di salvaguardia di cui
all’anticolo 38, paragrafi 3 e 4, della direttiva 2014730/UE, vengono sollevate obiezioni contro
una misura assunfe da voo Stalo membro ¢ nel caso in cud la Commissione ritiene che tna
misura nazionale € contrariz alla legislazione dell'Unione. I Ministere dello sviluppo
cconomico cura 'ssecuzione delle conseguenti decigion della Commnissione.

7. Qualora la misura nazionale relativa ad un apparecchio ¢ ritenuta giustificata, il Ministero dello
sviluppe economico adofta 1 provvedimenti necessarl per garantire che 'apparecchio non
conforme sia ritirato dal mercato nazionale e ne informa la Commissione. Se la misura adotiata
dall'Italia & considerata ingiustificata, il Ministero delio sviluppo economico la revoca,

8. 1l Ministero detlo sviluppo economico cura le iniziative necessarie alla pariecipazione nazionale
alla procedura di cui all’articole 11 del regolamento (UE) n. 1025/2012, quando la misura
nazionale ¢ considerata giustificata e la non conformitd di un apparccchio ¢ attnbuita & una
carenza delle norme armonizzate di cui comuma Z, lettera b), del presente decreto ™, .

u} dopo I'articolo 13 ¢ inserito il seguente:

“ART, 15-bis
(Non conformita formale)

1. Fatto salvo I'articolo 12, se il Ministero dello sviluppo economico giunge a una delle seguent
conclusioni, chiede all’operatere economico intercssate di porre fine allo stato di non
conformita in questiong;

a} la marcatura CE é stata apposta in violazione dell’articolo 30 del regolamente (CE) n,
765/2008 o dell’articolo 10 dei presente decreto;

b) la marcatura CE non é stata apposia;

¢) non ¢ stata compilata la dichiarazione di conformita UE,;

c) non ¢ stata compilata correttamente la dichiarazione di conformita UE;
£} la docurnentazione tecnica non € disponibile o ¢ incompleta;

2) lo infermaziont di cui all’articolo 7-bis, comma 6, ¢ all’articole 7-quater, comma 3, sono
assenti, false o incomplete;

h) non & rispettata qualsiasi altra prescrizione amministrativa di cui allarticolo 7-bis o
all’articolo 7-quater.

2. Qualora la non conformita i cui al comma 1 permane, il Ministero detlo sviluppo economico
adotta le adeguate misure per Himitare o proibire la messa a disposizione sul mercato
__ deil’apparecchio o per garantire che sia richiamato o ritirate dal mercato.”™;

R
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v) I"articolo 14 & sostituito dal seguente:

I

-

3.

“ART, 14
(Orgunismi gi valutazione della conformitg, rotifica ed autorita di notificq)

A fini della notifica alla Commissione e agli altri Stati membel degli organismi autorizzati ad eseguire,
in qualild di terzi, compiti di valutazione delia conformitd a norma del presente decreto, il Ministero
delie sviluppo econcmico & individuato ¢ designato quale autorithd di notifica nazionale responsabile
delf’istituzione ed esecuzione delle procedure necessarie per la valutazione ¢ la notifica degli organismi
di valutazione della contormitd ¢ per il controlio sugli erganismi notificati, anche per quanto riguarda
Pottcmperanza alle disposizioni dell"articelo 14-ter.

La wvalutgzione di cui al comam | degli organismi di valutazione della corformitd ai fini
dell’autorizzazione ¢ della notifica, nonché i} contrelle degli organismi notificati, sono escguiti ai sensi e
in conformith del regolareate (CE) . 765/2008 dali’organismo unico nazionale di accreditamento
individuato ai sensi dell’anicolo 4 della legge 23 luglic 2009, n. 99. Lautorizzazione degli organismi di
eni al comma | ha come presupposio accreditamento ed & rilasciata con decreto del Ministero dello
sviluppe veonomico entro irenfa giomni daila domanda dell’organismo corredala del relativo certificate
di accreditamento.

Le modaiitd di svolgimento dell'attiviad di cut al primo periodo del comma 2 od | connessi rapporti [ra
'organismo unico nazionale di accreditamento e il Ministero dello sviluppo econommico sono regolati
can appusila convenzione o prowocalio di intesa fra ghi stessi. L' organismo nazionale di accreditamento
rispelta comunque per quanto applicabili I prescrizioni di el al comma 3 ed adotts soluzioni idonce a
coprire la responsabilita civile connessa alle proprie attivita.

1} Ministero dello sviluppo cconomico assume piena responsabilitd per 1 compiti svolt dall'organismo di
cui al comma 3. Relativainente ai compiti aftribuiti dal presente articolo e dalt’articolo 14-guater al
Ninistero delio syiluppo economico le competenze e responszbildd deghi uffic dirigenziali generali
competenti, sono ripartite seconde il regolamento di organizzazione del medesima Ministero ed
ztwahlmente, rispetiivamentz, alla Direzione gencrale per il mercato, la concorrenza, i consumatore, la
vigilanza ¢ la normativa tecnica, relativamente alle atiivitd di notifica ed a quelic connesse, ed alla
Direzione gencrale per la pianificazione e la gestione dello spetteo radicelettrico, relativamente
all’autorizzazione, di concerte con la precitata Direzione generale, ed atle attivitd connesse.

I Ministero dello sviluppo econamico, quale autoritd di notifica e ai fint dell"aftivita di autorizzazione,
nonché Porganismo nazionale di accreditamento, at fini dell’attivitd di valutazionc ¢ controlle,
organizzano e gestisconn le relative attivitd nel rispetio delle scguenti preserizioni:

4} in modo che non sorgano confliti d’interesse con gli orgamismi di valwazione delfa
conformita;

b) in modo che sia salvaguardata I otrettivits ¢ I'imparzialita delle attivita,

¢} in modo c¢he ogni decisione refativa alle notifica di un organismo di valutazione della
conformitd sia presa da persone competenti diverse da quelle che hanno effettuato la
valitazione;

d) evilando di offrirc ed effelluare attivild eseguite dagh orpanismi di valutazione della
conformila o servizi di consulenza commerciali o su base concorrenziale;

¢} salvapuardando le riservatezza delle informaziont oltenute;

{) asscgnando a tali attivitd un numero di dipendenti competenti safficienis per Iadeguata
csecuzione del suol compiti,
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6.

z)

il Ministero dello sviluppo economico informa ta Commissione eurapea delle procedure adottate per la
valutazionc e la notifica degli organismi di valutazione della conformita © per il controlio deghi
organismi notificati, i nonché di qualsiasi modifica delle stesse.”;

dopo 'articelo 14 sono inseriti 1 seguenti:

“ART.14-bis
(Prescrizioni relative agli organismi notificaii e presunzione di conforniit)

At fini della notifica, I'organismo di valulazione della conformita rispetta le prescrizioni di cui ai commi
daZall.

L organizmo di valutazione delia conformita & disciplinato a norma della legpe nazionale di uno Stato
membro ¢ fia personalitd gluridica,

L organismio di valutazione della confornitd & un orpanismo (erzo indipendente dall’organizzazione o
dail*apparecchio oggetto di valuazione. Un organismo appartenente a un’associazione d’imprese o a
una federazione professionale che rappresenta imprese coinvolic nella progettazione, nella
fabbricazione, nella tornitura, ncll’assemblaggic, neli’utilizzo o nella manutenzione di apparecchi
sotfoposti alla sua valutazione pud essere ritenuto un organismo del genere, a condizione che sizno
dimostrate la sva indipendenzs e "assenza di gualsiasi conflitio di intoresse.

L organismo di valutazione della confonmita, i suoi alti dirigenti ¢ il personale addetta alla valutazione
della conformita non sono né il progettisia, né il fabbricante, né il fornitore, né I'installatore, né
I'acquirente, né il proprietario, né Futilizzatore o il responsabile della manutenzione degli apparecchi
sottoposti alla sua valutazione, né il rapprescniante di uno di questi sopgetti. Cid non preclude 'uso
degli apparcechi valutati che sono necessari per il funzionamento deil’organisme di valutazione delia
conformitd o Puso di tali apparecehi per seopi privati. L'organismo di valutazione della conformita, i
suoi alti dirigenti ¢ il personale addeito alla valutazione della conformita non intervengone direttamente
nella  propettazione, nelia fabbricazione o© nella  costruzione, nella  commercializrazione,
neil'installazione, nell*utilizzo © nella manutenzione degli apparecchi, né rappresentano i soggetti
impegnati in tali attivita, Non intraprendono alcuna atlivith che possa esserz in conflitlo con la foro
indipendenza di giudizio ¢ 1a loro integritd per quanto riguarda le attivita di valutazione della conformita
per cut sono notificatt. Cid vale in particolare per i servizi di consulenza, L'organismo di valutazione
della conformitd parantisce che le attivitd delic sue affiliate o dei suoi subappaltatori non si ripercuctano
sulla riscrvatezza, soil’obiettivitd o sull'imparzialita detle sue atiivitd di valutazione della cenformita.

L'erganismo di valwiazione della conformita e il suo personale esegueno le aperazioni di valutazione
della conformita con il massimo dell*integrita professionale e della competenza tecnica e sono fiberi da
gualsivoglia pressione o incentivo, soprattulio di ordine finunziario, che possa influenzare il loro
giudizio o i risultati delle loro attivitd di valutazione, n particolare da persone o gruppi di porsone
interessati ai risuftati Ji tali attivita,

L'organisme di vatuiazione della conformita & i grado di eseguire totti i compiti di valutazione detla
conformitd assegnatigli in base all’aliegato K| ¢ per cui & stato notificato, indipendentemente dal fatto
che siano eseguiti dall’organismo stesso o per suo cono e sotto la sua responsabilitd. in ogni moments,
per ogni procedura di valutazione della conformitd e per ogni tipo o categoria di apparecchi per { quali &
stato notificato, I'organismo di valutazione della conformitd ha u sua disposizione:

a} personale con conoscenze tecniche od esperienza sufficiente e appropriata per eseguire |
compiti di valutazione della conformita;
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by le necessaric descrizioni delle procedure in base alle quali avviene la valutazione della
conformitd, garantendo la trasparenza ¢ la capacita di riproduzione di tali procedure; una
politica e procedure appropriate che distinguano i compiti che svolge in qualita di organismo
noitficate dalle altre attivita;

¢} lo procedure per svolgere lo attivita che tengono debitamente conto delle dimensioni di
un’impresa, del seflore in cul opera, della sua struttura, del grado di complessita della
lecnologia dell'apparecchio in questione ¢ della natura di massa o seriale del processo
produtiive.

Lorganismo di valutazione della conformitd dispone dei mezzi necessari per eseguire it modo

approprialo i compili lecnici ¢ amministrativi connessi alle attivitd di valutazione della conformita ¢ ha

accesso a tuth gli strumentl o impianti occorrenti, it personale responsabile dell’csecuzione del compit

di valulazione della eonformit dispone di quanto segue:

a) una formazione lecnica ¢ prolessionale solida che include tutte le attivita di valutazione della
conformitd in relazionc alle quali organismo di valutazione della confonmiia & stato
notificato;

b) soddisfacenti conoscenze delle prescriziond relative alle valutazioni che esegue e
un’adeguata aulorith per eseguire tali valutazioni;

C} uma conoscenza & una comprensione adeguate dei requisiti esscnziali di cui all’allegato 1,
delle normic armonizzate applicabili ¢ delle dispesizioni pertinenti della nommativa di
armonizzazione delt’Unione enropea nonché delle normative nazionali;

d) la capacitd di elaborare certificatt, registri ¢ rapporti atti & dimostrare che le valutazioni
sono stafe eseguite.

E garantita P'imparzialit deghi organismi di valulazione della conformita, dei lero alti dirigenti ¢ del
personale addetto allo.svolgimento di compiti di valulazione della conformita. La remuneraziond degh
alti dirigenti e del personale addetio allo svolgimento di compiti di valutazione della conformitd non
dipende dal numcrg di valutazioni eseguile o dai risultati di1ati valwtazioni.

Gl organismi di valulazione della conformita sottoscrivono un contratto i assicurazione per la
responsabilitd civile, secondo Ie caratteristiche minime fissate con decreto del Ministro delle sviluppo
economico. Fino alf’adozionc di tale deorelo if massiniale di tale polizza & non inferiore a cure
1.500.000,00 e si applicano, per quanto compatibili, le indicazioni al riguardo previste nelia direttiva del
Ministro delle attiviid produttive del 19 dicembre 2002, pubblicata nefla (azzetta Ufficiale della
Repubblica italisna n. 77 del 2 aprile 2003, Deuia polizza non & necessaria nel caso in eui organismo di
valutazione della conformitd sia un organismo pubblico.

-1 personale di un organmismo di valutazione delfa conformita & enuto al segreto professionale per tutto

¢i6 di cul viene a conoscenza nell’esercizio delle sue funzioni a nomma dell’alicgate 11l o di qualsiasi
disposizione csecutiva di diritto interno, tranne che nei confionti delle auorita competenti delio Stato in
<Ui esereita l¢ sue attivith, Sono wielati 1 diritt di proprieta.

-Gl organismi di valwtazicne della conformitd partecipano alle sttivita di normalizzazione pertinenti ¢

alle attivita del gruppo di coordinamento degli organismi notificati, istiluito a cenna della pertinente
normativa di armonizzazione dell’Unione europea, o garantiscono che il loro personale addetto alla
valutazione delia conformita ne sia informato, ¢ applicano come guida genersle le decisiond ¢ i
documenti anvninistrativi prodolti da tale gruppe.

-Qualora dimastri la propria conformitd al criteri stabiliti nelle pertinenti norme armonizzate o in parti di

es5¢ | cut riferimenti sono stati pubblicat nella Gazzetta Ufficiale dell'Unione europea, un organismo di
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valutazione detla conformitd & considerato conforme alle prescrizioni di eni al presente articolo nella
niswra in cui Ie norme applicabili armonizzate coprano wli preseriziond,

ART. 14-rer
(Affitiare ¢ subappaitatori degli organismi notificati}

Un organismo notificato, yualora subappalli compiti specifici connessi alla valutazione della conformiti
oppure ricorra a un'affiliata, garantisce che il subappaliatore o Paffiliata rispeitino le preserizioni di cui
all’articcle 14-bis ¢ nc informa di conseguenza il Ministero dello svifuppo economico e 'organismo
nazionalc di accreditamento.

Gli organismi notificati si assumono la completa responsabilita delic mansioni cseguite da subappahatori
o affiliate, ovunque questi siane stabiliti.

Le attivild possono essere subappaltate o esegnite da un’afliliata solo con it consenso del cliente.

Gl organismi notificati mantengono a disposizione del Ministere delio sviluppe cconomico &
deil’organismo nazionale di accreditamento i documenti perfinenti riguardanti la vahutazione delle
qualifiche dol subappaliatore o dell’affiliaia ¢ del lavoro ¢seguito da questi ultimi a norma dell’allegato
HI.

ART. Y4-quater

{Domanda ¢ procedura di notifica, modifiche delle notifiche e contestazione delle comperenze
degli organismi notificatij

L organismo di valutazione della conformita stabilio nel ierritorio nazionale presenia domanda di
autorizzazione e di notifica al Ministero dello sviluppo econontico.

La domanda di autornizzaziove e di notifica ¢ accompagnata da una descrizione delie attivitd di
valwtazione della conformita, del module o dei moduli di valulazione della conformitd ¢
de!l’appareechio per i quali tale organismo dichiara di cssere competente, nonche da un certificato di
accreditamiento rilasgiato dali’organisimo nazionale di accreditamento che attesta che Uorgarismo di
valutazione defla conformitd & conforme alle prescrizioni di cui all’articolo 14-bis.

11 Mmistero dello sviluppo econcmico autorizza ¢ notifica solo gli organismi di valutazione della
conformita che scddisfano le prescrizioni di cul ail’articolo 14-his e nolifica tali organismi alla
Commissione ewropea ¢ aglt altrl Statl membri utilizeando lo strumento elettronico di notifica claborato
¢ pestito dalla Commissione. [l Ministero dello sviluppe economico pubblica sul proprie sito internet i
provvedimenii di autorizzazione rilasciati agli organismi di valutazione delia conformita.

La natilica include (unti 1 dettaghi riguardani le arivith di valutazione della conformitd, il modulo o i
moduli di valutazione della conformitd ¢ I'apparecchio interessatn, nonché la relativa attestazione di
competenza.

L’organismo interessato pud eseguire s attivita di un organismo notificato selo se non sono sollevate
obiezioni da parte della Commissione ¢ degli altni Stati membri entro due settimanc dalta notifica. Solo
ale organismo ¢ considerato un organisimo notificato ai fini del presente decrcto.
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I Ministere deflo sviluppo economico informa la Commissione e gli altri Stati membri 41 eventuali
modifiche di rilievo apponate successivamente alla notifica,

Qualora sulla base della sospensione o del ritiro del relativo certificato di accreditamento o in altro modo
& accertato che un organismo notificato non & pit conforme alle prescrizioni di cui all’articolo 14-bis o
non adempie ai suoi obblighi, I} Ministero dello sviluppo ecenomnico lim#a, sospende o ritira la notifica,
s seconda dei easi, in funzione della gravith del mancato rispetio di fali preseriziont o
dell’inadempimento di 1li obblighi ¢ nc informa immediatamente Ta Commissione europea ¢ gii aitri
Siati membry

MNei casi di limitazione, sospensione o ritirp della notifics, oppure di cessazione dell’attivitd
deli*organismo notificato, il Ministero dello sviluppo ceenomico, sulla base dei provvedimenti a tal fine
assunti dall’organisine nazionale di accreditamento, prende e misure appropriate per garantire che o
pratiche di wle organismo notificato siano evase da un altro organismo notificato o siano mcesse a
disposizione delie autorita di notifica e di vigilanza del mereato responsabili, su loro richiesta,

In relazione alla competenza della Commissionc ad indagare su tutli i casi in cui abbia dubbi o vengano
portati alla sua sttenzione dubbi sulfa competenza di un organisme notificato o sull’ottemperanza di un
organismo notificato alle prescrizioni ¢ responsabilitd cui & sotloposto, il Ministero dello sviluppo
economico formisce alla Commissione, su richiesta, tutte le snformazioni relative atln base della notifica
o del manfeninento della competenza dell’ organismo in questione, Qualora la Commissione accerli che
un organismo notificato non soddisfa o non soddisfa pits le preserizioni per 1a sua notifice, il Ministero
delio sviluppo economico adotla Je misure corretlive necessarie relativamenie al conseguenie atto di
esecuzione della Commissione g, all’occorrenza, ritira la noufica.

ART. t4-guinguies
(Obblighi operativi deghi organismi notificati e ricorsi contro le loro decisioni)

Git organismi notificati eseguono le valutazior della conformitd conformemente alle procedure di
vahutazione della conformitd di cai alt’allegato 11

Le valutazioni della conformita sono eseguite in modo proporzionato, evitande eneri superflui per gl
operatort economici. Gli organismi di valutazione della conformitd svolgono le loro attivita tenendo
debitamente conto delte dimensioni di un’impress, del settore in cui opera, della sua strutives, del grado
dr complessitd dellz teenolopia defl’apparecchio in questione e della natura seriale o di massa del
processo di produzianc. Nel [ar ¢ié rispettano tuttavia il grado di rigore e i livello di protezione
necessari per la conformita dell’apparecchio al presente decreto.

Qualorg un organismo notificato riscontri che 1 requisiti essenzigh & cul alt’allegato I, le norme
armonizzate corrispondenti o alire specifiche tecniche non seno statl rispettati da un fabbricante, chiede
a tale Tabbricante di prendere le misure correttive appropriale ¢ non nilascia il certificato.

Un orgamsmo notilicato ehe nel corso det monitoragpio delfa conformitd successive al rilascio di un
certificato riscontra che vn apparecchio non ¢ pit conforme chiede 2l labbricante ¢i prendere le misure
vorrcttive opportune ¢ sll’occorrenza sospende o ritira il certificato.

Qualora non siano prese misare correttive o non producano ( risultato richiesto, I'organismo notificato
limira, sospende o ritira i certiticati, a seconda dei casi.
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6. Conue le decisioni degli orpanismi notificati pud ¢ssere cspletata Papposita procedura di ricorso a tal
[ine istituita dall’ orpanismo nazionale di acereditanmonto.

ART, 1d-sexies
(Obbligo di informazione a carico degli organismi notificati)

—t
.

Gli erganismi notificati informanc il Ministero dello sviluppo economico e "organismo nazionzle di
accreditamentor

a) di qualungue rifioto, limitazione, sospensione o ritiro & un certificato;

b) di qualunque circostanza che possa influire sull’ambito o sulle condizioni deila notifica;

¢) di eventuali richieste di informazioni che abbianc ricevute dalle autoritd di vigilanza del
mercato in relazione alle attivita di valutazione della conformita;

d) su richiesta, delle atlivita di valutazione della conformita eseguite nell’ambito della loro
notifica ¢ di qualsiasi altra amivitd, incluse quelle trangfrontaliere ¢ di subappalto.

v

Gli organismi notificati forniscono aglhi altri organismi notificati a norma della direttiva aftuata
con il presente decreio, le cul attivitd di valutazione della conformita sono simili o copreno gl
stessl apparecchi, informazioni pertinenti sulle questioni relative ai risultati negativi g, su
richiesta, positivi delle valutazioni della conformita.

LWN)

Gli organismi nolificati partecipanc, diretamente o mediante rappresentanti designati, al
sistemna di cooperazione e coordinamento tra organismi notificati istituite dalla Commissione
europea a norma della direttiva attuata con 1] presente decreto ed ai lavori del relative gruppe
settoriale di organismi notificati.”;

aa) all’articolo 16, il comma 2 & sostituito dal seguente:

* 2. Con decreio del Ministro dello sviluppo economico, di concerto con il Ministro
dell’economia e delle finanze sono stabilite le taritfe per Pattivita di cun allarticolo 14, comma
i, ad esclusione di quelle relative alle ativitd szvelte dall’organismo unico nazicnmale di
accreditamiento, nonché i tcrmini ¢ le modalita di versamento delle medesime tariffe.™;

bb} "articolo 17 & abrogato;

ce) Particolo 18 ¢ abrogato, ferma restando 'abrogazione del decreto

legislativo 12 novembre 1996, n.615, ivi contentita;

dd) all’ariicolo 19 1 commi ¢da 2 a 6 sono abrogati e il comma 1, € sostituito dal

seguente:;
“1. Le apparecchiature oggetto della direttiva 2004/108/CE immesse sul mercato prima del 20
aprile 2016 conformemente alla medesima  direttiva 2004/108/CE ed alle relative

disposiziont nazionali di attuazione possons essere messi a dispusizione del mercato o

messe in servizio anche successivamente.”;
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ee) gli allegati 1, I1, III e TV, sono sostituiti dagli allegati I, T, Il e IV di cui

all’allegato A al presente decreto;

ff) gli allegati V, V1, VI, VIl ¢ IX sono abrogati.

ART. 2

(Disposizioni finali)

1. Le disposizioni del presente decreto si applicano a decorrere dal 20 aprile 2016.

2. Il decreto di cui al comma 2 dell’articolo 16 del decreto legislativo 6 novernbre 2007,
n. 194, come medificate dal presente decreto, & adotlato entro sessanta giomni dalla cata
di entrata in vigore del presente decreto.

3. 1l Ministero dello sviluppo economico comunica alla Commissione curopea 1l testo
delle disposizioni di cui al presente decreto e delle altre disposizioni fondamentali di
diritto interno adottate nel settore disciplinato dal decreto medesimo.

4. Nelle disposizioni legislative, regolamentari ed amministrative in vigore, tutti 1
riferimenti alla direttiva 2004/108/CE, abrogata dalla direttiva 2014/30/UE, s1 intendono
fatti a quest’ultima direttiva e sono lett secondo la tavola di concordanza di cui
all’aliegato VI alla direftiva stessa.

ART. 3

(Clausola di invarianza finanziaria)

1. Dail’attuazione delle disposizioni di cui al presente decreto non devono derivare
nuovi o maggiori oneri per la finanza pubblica. Le amministrazioni interessate
provvedono agli adempimenti previsti dal presente decreto con le risorse umane,
finanziarie e strumentali disponibilt a legislazione vigente.
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Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sard inserito nella Raccolta ufficiale
degli atti normalivi della Repubblica italiana. E' fatto obblige a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.
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Allegatc A
(Art. 1, comma |, leltera cc)}

SALLEGATO I
{Art. 7, comma 1}

REQUISITI ESSENZIALIL

1. Requisiti generali

I apparecchiature sono progettate ¢ fabbricate tenendo conto del progresso teenolegico, in modo tale
che:

a) le perturbazioni eletiromagnetiche prodotte non superine 1l Hivello al di sopra del quale le
apparecchiature radio e di telecomunicezione o altre apparecchiature non possono funzionare
normalmente;

b} presenting un livelto di immunita alle perturbazioni elettromagnetiche prevedibili in base all’uso al
quale sono destinate che ne consenta if normale funzionamento senza deterioramenti inaceettabili.

1. Requisiti specifici per gli impianti fissi
Installazione der componenti ¢ uso al guale sono destinati.

Gli impianti fisst sono installati secondo le buone prassi di ingegneria indusiriale ¢ nel rispetio delle
indicazioni suli’vso al quale i loro componenti sono destinati, al tine di soddisfare i requisiti essenziali
di cui al punto 1.

ALLEGATO NI

{Art. 9, commg 1, lettera a))

MODULO A: CONTROLLQO INTERNO DELLA PRODUZIONE

1. 1 coutrollo interno della produxione & la procedura di valutazione della conformitd m cui il
fabbricante ottempera agli obblighi di cui ai punti 2, 3, 4 e 5 del presente allegato ¢ si accerta e
dichiara, sotlo la sua esciusiva responsabilita, che gli apparecchi in questione soddistano 1 requisiti del
presente decreto ad essi applicabili,

2. Valutazione della compatibilita elettromagnetica

I} fabbricantc effetiua una valutazione defla compatibilita eletiromagnetica degli apparecchi, sulla base
det pertinenti fenomeni, al fine di soddisfare i requisiti essenziali di cui al punto 1 deil’allegato 1.

La valutazione della compatibilith elettromagnetica tiene conto di tutte lc normali condivioni di
funzionamento cui gli apparecchi sono destinati. Se pli apparecchi possono assumere varie
configurazioni, la valuazione della compatibilitd eletromagnetica accerta che gl apparecchi
soddisfino i requisiti essenziali di cui al punto | dellallegato 1, in tuite le configurazioni possibili
identificate dal Tabbricante come rappreseniative dell’uso al guaie gl apparecchi sono destinati.

3. Docwmmentazione feenica
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I fabbricanie compila la documentazione fecnica. [a documentazione permetie di valutare la
conformita dell’apparecchio ai requisiti pertinenti ¢ comprende un’analisi ¢ una valutazione adeguate
dei rischi.

La documentazione lecnica precisa fe prescrizioni applicabili ¢ include, se necessario ai fini della
valutazione, il progetto. la fabbricazione e i funzionamento dell’apparcechio. La documentuzione
tecnica contiene, laddove applicabile, almeno gli elementi seguenti:

a) una descrizione genetale dell’apparecchio;
b} i disegni di progettazione e fabbricazione nonché ghi schemi di componenti, sotiounitd, circuiti cec.;

¢} ledescrizioni ¢ lo spiegazioni necessarie alla comprensione di tali disegni ¢ schemi ¢ del
[unzionamenteo dell’apparcechio;

d) un cienco delle norme armonizzate, applicate completamente o in parte, [ cul riferimenti stano stati
pubblicati nella Gazzerta ufficiale dell’ Unione europea e, quatora non siano state applicatg tali
norme amionizzate, le descrizioni delle soluzioni adottate per soddisfare j requisiti essenziuli del
presente decreto, compreso un elenco delle altre pertinenti specifiche teeniche applicate. In caso di
appitcazione parziale delle porme anmonizzate la documentazione tecnica specifica e parti che sono
state applicate;

) 1 risultati der caleoli di progettazione realizzan, degli esami effettuati ecc ;

[y le relazioni sulle prove effettuate,

4. Produzigne

1l fabbricante pronde tutte le misure necessarie affinché il processo di fabbricazione ¢ il suo controllo
parantiscano la conformita degli apparecehyi prodotu alia documentazione fecnica di cui al punto 3 del
presente aliegato e al requisiti essenziali di cui al punto | deil’allegato I.

5 Marcatura CE ¢ dichiarazione di conformits UGE

5.1. Tt fabbricante appone la marcatura CE a ogni singolo apparecchio conforme alle preseriziom del
presente decreto ad esso applicabili.

3.2. 1} fabbricante compila una dichiarazione scritta di conformita UE per un modello
dell’apparecchio ¢ la tiene a disposizione delle autorita nazionali, insieme alla documentazione
tcenica, per dicei anni dalla data in cui "apparecchio & stato immesso sul mercato, La dichiarazione
di conformitd LIE identifica Papparecchio per cui ¢ stata compilata.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & messa a disposiziene deile autoritd compeltenti
su richiesta.

6. Rappresentante autorizzato

Gl obblighi del fabbricante previsti al punio 3 possono esscre adempiuti dal suo rappresentante
autorizzato, a nome del fzbbricante € sotto Ja sua responsabilita, purché siano specilicati nel mandato,

ALLEGATO 111

{Art. 9, comma 1, lettera b))
PARTE A

Module B: csame UE del tipo
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1. L'esame UE del tipo & la parle di ung procedura ¢i valutazione della conformita con cui un
organismo notificato esamina il progetlo tecaice di un apparecchio, nonché verifica ¢ certifica che 1
progetio teenico di tale apparecchio rispetta i requisiti essenziali di cul al punto 1 dell’allegato 1.

2. [’esame UL del tipo € effettuato mediante una valutazione dell’adeguatezza del progetto tecnico
dell’apparecchio effettuata esaminando la documentazione tecnica di cui al punto 3, senza esame di
un campione (tipe di progetto). Puéd essere imitato ad aleuni aspetii dei requisity essenziali quali
precisati dal fabbricante o dal swo rappresentante autorizzaio. ‘

3. Il fabbricante presenta una domanda di esame UE del tipo a un unico organismo notificato di sua
scelta,

La domanda deve speciticare nel dettaglio gli aspetti dei requisiti essenziali per i quali € richieste un
asame € contengrc:

a) il nome ¢ 'indirizzo del fabbricante e, nel caso in cui la domanda sia presentata dal
rappresentante autorizzato, il name e Pindirizzo di quest’ultimo;

b} una dichiarazione scritla che Ja stessa domanda non @ stata presentata a nessun al{ro organismo
notificato;

¢) la documentazionc tecnica che deve conscatire di valutare Ja confonmita dell apparecchio alle
prescrizioni applicabili de] presente decreto e comprende un’analisi ¢ una valutazione adeguate dei
rischi. La documentazione tecnica precisa le prescrizioni applicabili e include, se necessario ai fimi
delis valutazione, 1 progetto, la fabbricazione ¢ il funzionamento dell apparcechio. Inolire
contiene, laddove apphicabile, almeno gli elemenii seguenti:

i} una descrizione generale dell’apparecchio;

1} 1 disegni di progettazione e fabbricazione nonché gli schemi di componenti, sottounitd, cireuit
ece.;

iil} lc descrizioni ¢ le spicgazioni necessarie alla comprensione di tali disegni ¢ schemi ¢ del
funzionamento dell’ apparecchio;

iv} un clenco delle norme armonizzate, applicatc completamente o in parte, i cui riferimenti siano
stati pubblicati nella Gazzelta ufficiale dell’Unione europes ¢, qualora non siano state applicate
tali norme armonizzate, le descrizioni delle soluzioni adottate per soddisfare i requisiti
essenziali del presente decreto, compreso un clenco delie altre pertinenti specifiche tecniche
appiicate. In caso di applicazione parziale delle norme armonizzate la documentazione tecnica
specifica le parti che sono state applicatc,

v) 1risultati des calcoli di progetlazione realizzall, depli esami effettuati ece.;
Vi) le relazioni sulle prove effetuate.

4. L'orgamsmo notificato esamina la documentazione teenica per valutare I'adeguatezza del progetio
tecnico dell’apparecchio in relazione agh aspeiti del requisiti essenziali per i quali € richiesto un
esame.

5. L’organismo notificato redige una relazione di valutazione che elenca le iniziative intraprese in
conformita al punte 4 e 1 relativi risubiati. Senza pregindicare { propri obblighi di fronte alle autorita
di notifica, [ organisme netificato rende pubblico I'intero conteauto della relazione, o parte di ess0,
solo con PPaccordo def fabbricante.

6. Se il tipo risulta conforme alle prescrizioni del presente decreto applicabili all*apparceehio in
questione, I’ organismo notificato rilascia al fabbricante un certificato di esame UE del tipo. Taie
certificato niporta il neme ¢ I"indinizzo del fabbricante, le conclusioni def!'esume, gli aspetd dei
requisiti essenziali oggetio di esame, le eventuali condizioni di validita ¢ 1 dati necessari per
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I"identificazione del tipo approvato, [i certificato di esame UE del tipo pud comprendere uno o pin
alicgarn,

it certificato di esame UE del tipo e i suoi ailegati devono contenere ogni utile informazione che
permetia di valutare la conformuta degli apparecchi fabbricati al tipo esaminato e consentire il
conirolle del prodotio in funzione,

Se il tipo non soddisfa 1 requisiti del presente decreto ad esso applicabili, I’orgamsmo notificato
rifiuta di rilasciare un certificato di esame UE del tipo e informa di tale decisione i richiedente,
motivando dettagliatamente il suo rifiuto.

7. L'organismo notificato segue {"evoluzione del progresso tecnofogico generalmente riconosciute €
valuta se il tipo approvato non & pid conforme alle prescrizioni applicabili del presente decreto. Esso
decide se tale progresso richieda ulteriori indagini e in caso affermativo 1"organismo notificato ne
informa il tabbricante.

1l fabbricante informa "organismo notificato che detiene la documentazione tecnica relativa al
certificato di esame UL ded tipo di tutte le modifiche al tipo approvato, qualora possano influire sutla
conformita dell’zpparecchio ai requisiti essenzialt del presente decreto o sulle condizioni di validita
di tale certificato. Tali modifiche compertano una nuova approvazione sotto forma di un
supplemento al cerfilicate di esame UE del tipo.

8. Ogni organismo notificato informa la propria auteritd di notifica in merito al certificat] di esame UE
del upo e/o agli eventuali supplementi che esso ha rilasciato o revocato e, periodicamente o su
richicsta, mette a disposizione dell’autorita di notifica Pelenco di tali certificati efo degl: eventuali
supplementi respinti, sospesi ¢ altrimenti sottopost a restrizioni.

Ogoi organismo notificato informa gli altri organismi notificali dei ceriificati di esame UE del tipo
¢/v dei supplementl da esso respindi, ritirati, sospesi o altrimenti sottoposti a restrizioni, €, su
richiesta, di tali certificati e/o del supplementi da esso rilasciati.

La Commissione, gli Stati membri e gli altri organismi notificati possono outenere, su richiesta, copia
dei certificari di esamme UE del tipo c/c dei relativi supplementi. La Commissione e gh Stati membri
possono attenere, su richiesta, copia della documentazione tecnica e dei risultati degh csemi
effettuati dall’ organismo notificato. L’ orgamismo notificato conserva una copia del certificato di
esame UJE del tipo, degli allegati e dei supplementi, nonché i) fascicolo tecnico contenente ia
documentazione presentata dal fabbricante, fino alla scadenza della validita di tale certificato.

2. 1l fabbricante ticne a disposizione delle autorita nazionali una copia del certificato di esame UE del
tipo, deghi allegati ¢ dei supplemienti msieme alla documentazione teenica per dieci anni dalla data in
cul apparcechio € stato immesso sul mercato.

1. 1 rappresentante autorizzato del fabbricante puo presentarc la domanda di cui al punto 3 ed
adempicre apli obblighi di cui af punti 7 ¢ 9, purché siano specificati nel mandato.
PARTE B

Moduls C: conformiti al tipo basata sul controllo interns della produzione

1. La confonmitd al tipo basata sul controllo interno della produzione ¢ la parte di una progedura di
valutazione della cenformita con cul il fabbricante ottempera agli obblighi di cui ai punti 2 e 3 ¢
garantisce ¢ dichtara che gli apparecchi intercssali sono conformi al tipo descritto nel certificata di
esame UL del lipo ¢ soddisfano | requisiti del presente decreto ad essi applicabili.

2. Produzione
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il fabbricanie prende tutle le misure necessarie affinché 1} processo di fabbricazione e il suo controllo
garantiscano la conformita degli apparccchi prodotii al tipo approvate oggette del certificate di esame
UE ¢ ai requisiti applicabili del presente decreto.

3. Marcatura CE ¢ dichiarazione di conformitd UE
3.1. 1] {abbricante appone la marcatura CE a ogni singolo appatecchio conforme al tipo descritto nel

certificato di esame UE del tipe e alle prescrizioni del presente decreto ad esso applicabili.

3.2. H fabbricante compila una dichiarazione seritta di conformitd UE per ogni modello
dellPappareschio e ia tienc a disposizione delle autorita nazionali per dieci anni dalla data in cui
I'appareccliio & stato immesso sul mercalo. La dichiarazione di conformitd UE wdentifica
Papparecchio per cul & siata compilata.

Una copia della dichiarazione di conformita UL € messa a disposizione delle autoritd competenti
su richiesta,
4. Rappresentante autorizzato

Gl obblighi del fabbricante previsti al punio 3 possono essere adempiuti dal suo rappresentanie
autgrizzato, a nome del fabbricante e sotlo la sua responsabilita, purché siano specificati nel mandato.

ALLEGATO 1V
{Art, 9-bis, comma 2)

Dichiarazione di conformitd UE (N. XXXX) ()

- Modello di apparccchio/Prodotto (numero di prodotto, tipo, lotlo o serie):

1
2. Nome ¢ indirizzo del fabbricante o del suo rappresentante astorizzato:

frdd

. La presente dichtarazione di conformita & rilasciata softo la responsabilita esclusiva del fabbricante,

fa

. Oggetio della dickiarazione (identificazione deli’apparecchio che ne consenta la rintracciability; pud
comprendere un’inumagine a colori di chiarczza sutficiente laddove necessario per I'identificazione
dell"apparccchio):

5. L’oggetio della dichiarazione di cui sopra ¢ conforme alla pertinente nonmnativa di armenizzazione
del"Umone:

6. Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate, compresa la data delle norme, o riferimenti
alle altre specifiche tecniche in relazione alle quali & dichiarata ia conformita, compresa la data delle
specifiche:

7. 8e del caso, 'organismo notificato ... (denominazione, numers) ha effettuato ... (descrizione
dellMinterventa) € rilascialo il certificato;

8. Informazioni supplementari;
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Firmato a nome ¢ per conto di:
(luogo e data del rilascio):

(nome, funzione) (firma):

(1) Lassegnazione di un numero, da parte del fabbricante, alla dichiarazione di conformit & opzionale,”
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